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tudi izgubi iz tega Zivljenja, kot da ga
ne bi nikoli Zivel. Odide neopazno in
skrivnostno in prav zaradi tega zbudi v
ljudeh, ki so ga nazadnje videli, upa-
nje in vero, da se bo vrnil mednje in
jim bo prinesel veliko zmago. To pa
je tudi njegova prva in edina zmaga.
V svojem vednem iskanju za svojim
»sidrom« resnice se je razprsil v majh-
nih, nebistvenih dogodkih, medtem ko
je »hotel hoditi nad njimi«. Zgorel je
torej v »ozonu« svojega lastnega jaza.

Prav tu pa se tudi sre¢amo o smislu
umetniSkega ustvarjanja. Ze samo to,
da je roman sestavljen iz pisem, od
katerih je wvsako zase novela, nam
dovolj jasno pove, da je Segedin po-
skusal odgovoriti tudi na to vpraSanje.
In prav tu se ustvarjalec — Segedin
poistoveti s svojim glavnim junakom,
saj pravi, »da bo v bralcu, ko bo pre-
bral roman, ostala negotovost.« To pa
je princip vefnega ustvarjalevega
iskanja, »kajti zanesljivost ni bila res-
ni¢nemu umetniku nikoli dober prija-
telj.«

Porotamo — glosiramo

»ROJEN SEM NA MORJU, PO
KATEREM JADRAM«

— A. SANTIN, skof trzaski

Da ne bo zamere, Antonio Santin je
»nadSkof«, toda samo »ad personame,
gre za Casten naslov, In Se. Uradno se
$e vedno imenuje »$kof trzasko-kopr-
ski«. Toda Ze dolgo je od tega, kar v
Kopru rezidira skofijski upravitelj in
»Antonio Santin vescovo di Trieste e
Capodistriac nima v Kopru veé be-
sede. In Se: trZaSka Skofija ne obsega
niti vse pokrajine Trsta, ali da se dru-
gafe izrazim: niti vse »cone A STO«,
ker sodi dekanat Devin (s sedmimi
Zupnijami: Devinom, Mavhinjami, Na-
breZino, Sempolajem in Zgonikom, ki
so preteZno slovenske, in dvema itali-

Petar Segedin: Crni smehljaj

Segedin postopoma odkriva drama-
titne dogodke in notranje impulze svo-
jih junakov. Pri tem pa prihaja vedno
do spoznanja, da je ostalo nekaj ne-
doreCenega, nepojasnjenega. In prav
to nedoreceno in nepojasnjeno ga sili
k novim iskanjem, k skrbnemu preuce-
vanju svojih glavnih junakov. Pred
sabo imamo torej moderen psiholodki
roman, v katerem vsako stanje ¢love-
kove dusevnosti, njegovo razpoloZenje,
vsaka Zivljenjska situacija sprosti v
pisatelju precizno psiholo$ko analizo,
prepojeno z notranjo obrazloZitvijo.

In ne samo to; s samimi simboli¢-
nimi naslovi pisem oziroma novel, s
skrbno podano metafori¢nostjo, z iz-
branimi lirskimi izrazi, z opisi narave,
ki povelujejo resignacijo Zivljenjskih
situacij glavnih junakov, pa nas je
Segedin preprical tudi o poeti¢nosti
svojega dela. Prav zaradi vseh teh kva-
litet lahko roman Crni smehljaj uvr-
stimo med najvidnejse stvaritve povoj-
ne hrvatske proze.

Miha Maté

janskima, San Marco al Timavo in
Borgo San Mauro a Sistiana) pod go-
riSkega nadskofa, in to ze nad sto let.
(Glej Indicatore Dell’Arcidiocesi di
Gorizia iz 1965, str. 35). In Se: od prav-
no $e obstojele trzaske Skofije je po
mirovni pogodbi 15.septembra 1947.
priSla pod Jugoslavijo vrsta Zupnij: ves
dekanat Postojna, dekanat Tomaj —
razen Repentabra itd. Oblast nadSkofa
Santina je zmanj$ana res samo na me-
sto Trst in njegovo zaledje. Zdi se, da
se nadikof Santin tega ne zaveda.

Piccolo je (9. marca 1971, trzaska iz-
daja, str.4) sporodil, da je nadSkof
Santin, ko je dopolnil 75 let (8. de-
cembra 1970) po novi cerkveni praksi
dal demisijo, toda papeZ Pavel VI jo
je odklonil, »ko je pretehtal« vse oko-
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lif¢ine. Poroéilo trza¥kega dnevnika
nam pojasnjuje, da je sv.ole sprejel
stotine podpisov predstavnikov trZaSke-
ga Zivljenja, ki so zahtevali, da Santin,
»defensor civitatis¢, ostane na svojem
mestu.

»Defensor civitatis«? Bralec razmis-
lja ob tem naslovu, toda kdor pozna
malo razmere v na$i sosedni dr¥avi,
ne; ob vsem prijateljstvu, ki vlada ob
meji in med drZavama, so le §e obrobni
elementi, ki radi ribarijo v kalpem.
Tako je ondan pisal »Espresso« (7.
marca 1971, str.2), da so na italijan-
sko-jugoslovanski meji $e vedno mine
— iz desetletja nazaj po nacértih NATO,
ki »naj zaustavijo Titove tolpe«. Mine
pa »defensor civitatis«! In podpisi tis-
tih iz Trsta. O teh zvemo veé iz »Trie-
ste« (XVIII, §t. 9—92 1971, str. 4).

Guido Botteri, vodil je trzasko DC
(demokr§¢ansko stranko) v dobi, ko je
nasla svojo trdnejSo pot pod nogami
za zbliZzanje s slovensko narodnostno
skupino, s Slovenijo in Jugoslavijo:
»Kako presojati . .. podpise pod zahte-
vo, da Santin ostane na prestolu sv.
Justa, ko je predel 75 let, ki so jih dali
izbranci prostozidarjev-masonov, Zidov
(po veri), ,da fior di massoni..., in
splofno — ,tanta brava gente‘, ki je
tako malo ali komaj domada v zakri-
stijah in v cerkvah?«

Pa je Guido Botteri $e 1963 zbral in
komentiral Pisanja—govore—pripombe
—pisma A. Santin v istoimenski knjigi
s podnaslovom: Trieste 1943—1945.
Iz8lo v Vidmu-Udine.

Edino odkrito reakcijo na ukrep pa-
peza Pavla VI. pa je dala slovenska
»kri¢anska mladinac iz Trsta (Novi
list 18. marca 1971 — XX, &t. 834, str.
3), ki se je oprla na mnenje koncilskih
ofetov II. Vatikana in povedala, da
»bi ne bilo napak«, ¢e bi Santin %el, da
si »dober kristjan privo$¢i mir in po-
koj na stara leta« in da je »odloditev
Vatikana kar necloveika«.

Tako so pisali mladi. In to kljub
temu, da so brali prav na dan »40 mu-

Ivo Juvanéié

¢encev« v Piccolu (10. marca 1971, tr-
Za¥ka izdaja, str.4) Santinovo posla-
nico, ko je zvedel, da ostane na svojem
mestu. KakSen mladostni zagon! Niso
verjeli. Kar poslusajmo, kako se ogla-
Sa nadskof Santin: »Nadaljujemo pot.
Poznam $kofijo po svoji dobri in slabi
strani ... Bili smo v nevihtah skupaj.
... Rojen sem na morju, po katerem
jadram. Poznam vode . .. Rovinj, Pulj,
Reko, Trst, svojo zemljo in morje . . .«
(podértal podpisani).

»Poznam«? Slabo, se zdi. Bogme, ne
Rovinj ne Pulj ne Reka ne sodijo pod
oblast trZaskega Skofa nadSkofa San-
tina. Kar dve $kofiji, poresko-puljsko
in re$ko si lasti. In obe sta danes po
mirovni pogodbi pod jugoslovansko
suverenostjo, pod hrva$ko republiko.
Kam pa je zajadral nad$kof Santin
sedaj, ko so mu milostno dovolili iz
Vatikana, da nadaljuje svoje »goreCe
pastirsko poslanje« (Piccolo, 9. marca
1971, kot zgoraj).

Da je rojen v Rovinju, da je nekoé
sluZil v poresko-puljski $kofiji, da je
bil celo Skof na Reki 1933—1938, ko
so letnicam dodajali 3e »era fascista
anno. . .«

Clovek bi mislil, da bi A. Santin se-
daj, v ¢asu IL Vatikana, iz osebnega
interesa moral Reko zamolfati, nanjo
pozabiti. Pa je pozabil, se zdi, kako
je moral leta 1953 umakniti toZbo za-
radi razZaljenja Casti (8lo je za oCitke
filofaizma, ¢e ne ve, saj je gresil
proti svojemu $kofovskemu poslanstvu)
proti »Primorskemu dnevniku« (ob-
enem z »Il Corriere di Trieste«) in
proti profesorju Gaetanu Salveminiju,
vel kot politiku, zgodovinarju, anti-
faSistu. Prav ondan mu je Trst v spo-
min pripravil razstavo.

Salvemini se je v svoji obtozbi proti
Santinu opiral na dokaze dr. L. Cer-
melja knjige Life and Death.. ., ki jo
je, seveda po Santinovem obvestilu, ce-
lo takratni »Observatore Romano« (26.
julija 1952 pod »Le menzogne d’ac-
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cato« — po nase bi rekel »3enkane
laZi«) imenoval »libello di propaganda
titina«. Santin seveda ni vedel, da je
bilo delo napisano v francos¢ini Ze leta
1936. Da je dr.Lavo Cermelj dobil
zanj predvsem lepo »faSisti¢no placilo«
na II. trZaSkem procesu: smrtno ob-
sodbo (spremenjeno nato v dosmrtno
jeco). No, bil je L. Cermelj, ki je na-
stopil v obrambo Salveminija in »Pri-
morskega dnevnika« in z novo zbirko
dokumentov dokazal, da se z besedami,
§e najmanj takimi kot »le menzogne
d’accato«, dejstva ne spravijo s sveta.
Knjiga Il vescovo Antonio Santin e
gli Sloveni e Croati, Ljubljana, 1953,
je ze takrat vzela mozu, ki Se danes
tako samozavestno trdi, »poznam vo-
de... po katerih jadrame, ne le vsak
veter, tudi najmanjSo sapico iz njego-
vih jader. Umaknil je, kot receno, toz-
bo. Proti samemu sebi, proti svojim
pismom, S$kofijskim listom, nastopom
proti slovenskim duhovnikom, hrva-
§kim, proti slovenskemu in hrvaskemu
ljudstvu tako na Reki (1933—1938) in
tudi nato v Trstu ni mogel nastopiti
(»littera scripta manet«).

Quarantotti-Gambini (Primavera a
Trieste) pravi nekje, da je Santin «Skof
z ostrogami« in da bi, ko bi ne bil
Skof, »z medem 3el s svojimi Cetami v
boj za vzhodne meje Italije«x. Bogme,
res §koda, da ni mogel, Sel je proti ne-
oboroZenim, zatiranim slovenskim in
hrvaskim duSam in proti njihovim pa-
stirjem, ki so branili pravice zatiranega
ljudstva ... Kot da bi bili glavni so-
vrazniki Italije in predstavljali »il pe-
ricolo slavo, ki se je rodilo Ze v gla-
vah liberalne iredente.

Se posmrtnikom ni prizanaSal. Ob
smrti biviega poslanca duhovnika Ver-
gila S¢eka je nastopil proti osmrtnici
v katoliSkem slovenskem tedniku v
Trstu, zahteval »popravek«, ¢e§ prav-
kar sem dobil ukaz Pija XII, da ga
¢rtam iz duhovniskih vrst (glej Cer-
melj, Antonio Santin, str. 126). Razum-
ljivo, saj ga je on, §kof Santin Vati-

»Rojen sem na morju, po katerem jadram«

kanu orisal ... Humanost? (Da ne re-
¢em »kricanska ljubezene«, ki je mora
biti deleZen tudi nasprotnik?) »8Skof z
ostrogami.«

Defensor civitatis, defensor Italiae?
Po padcu faSizma piSe 20. avgusta 1943
badoglianskemu prefektu dr. Cocuz-
zai: »I partigiani vanno combattuti
perché nemici dell'ltalia ...« (glej G.
Botteri, Antonio Satin: Trieste 1943—
1945, Udine, 1963, str. 15). Santin ni
hotel vedeti, da sta goriski, kraski, tr-
7aski slovenski fant in moZ zgrabila
za oroZje, da bi se Slovenci resili teles-
nega in duhovnega pogina, na katerega
so bili obsojeni ne Sele po letu 1918,
pa¢ pa Ze davno prej. Ali ne pozna
zbornika »Porta Orientalec (1857—
1859), izhajal je v Kopru. Ze v prvem
letniku so »Slavi« bili zapisani duhov-
ni smrti, asimilaciji. Med prvo svetov-
no vojno je italijanski ultranacionalist
izdelal svoj nacrt... FaSizem ga je
izvajal ... Skof Santin pomagal na
stranskem paralelnem tiru, na cerkve-
nem podroéju... Pri cerkveni vzgoji,
vzgoji semeniS¢nikov, pouku krican-
skega nauka, pri bogosluZju je vsiljeval
italijan3¢ino in latini¢ino.

»Bastal« Zadosti je. In vendar ni, kje
so leta od 1945 dalje. Zlasti leta tako
imenovane »hladne vojne«? Doba sle-
pega antikomunizma in za €asa Pija
X1?...

1964—1965. Listam po tedniku »VI-
ta nuovac, ki je glasilo trzaske Skofije
(Vita nuova, 30. julija 1965, 30. julija
1945 itd.), ko je Slo za izvolitev Du-
Sana Hrescaka, slovenskega antifaSista,
za prvega slovenskega predstavnika v
upravi mesta Trsta. Grozil je celo itali-
janskim demokristjanom, Zupanu Fran-
zilu, ki so spoznali, da mimo Sloven-
cev v Trstu ni modi iti, kaj Sele proti.
Ne! »Voditelji so pogresili«... »Sve-
tujemo, da se umaknejo«... »Cim
prej, tem manjSa bo $koda«... (Vita
nuova, 30.julija 1965, str.2310). —
Se na podpise so 8li po liniji starega
liberalnega Sovinizma Leghe nazionale.
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Itd.

1970—1971, ko se je pripravljal, od-
lozil in nato le uresnicil obisk mariala
Tita v Rimu, Santin javno ni izstopal.
Toda v ozadju zlasti desni¢arsko usmer-
jenih tokov dalmatinske-istrske emi-
gracije je bilo Cutiti njegov glas.

Ob obletnici mirovne pogodbe iz leta
1947, ob »diktatue, se je oglasil (Dif-
fesa Adriatica, 7—17, 2, 1970) »ce ti
kdo ukrade coln in ti nato vrne resilni
pas, ali se mu bomo morali zahvaliti?«

Bil je spet Santinov list »Vita nuova«
(11. decembra 1970), v katerem se je
poslanec Bologna pohvalil, da je bil
pravzaprav on tisti, ki je s svojo inter-
pelacijo izzval odgovor zunanjega mi-
nistra Mora pglede cone B... Obisk
marSala je bil odloZen, nato pa vendar-
le uresnicen. Zadnja Stevilka »Vita
nuova« (26. marca 1971) je edini glas
iz Trsta, ki se ne strinja s tem, kar je
Cas prinesel novega: zbliZzanje, da, celo
meddrzavno prijateljstvo. ToZi se ji po
starih &asih, hudih tudi za nas, toda
predvsem je vesela, da je vprasanje
cone B ostalo.

Razumljivo nam mora biti, zakaj
leZi to nadSkofu Santinu pri srcu, le
tako se more $e naprej imenovati »ve-
scovo di Trieste e Capodistriac. So
pac ljudje, ki dajo na naslove, bese-
de ... Dejanja, zlasti stvarnosti, ki jo
je prinesel nov ¢as, pa naj si bodo v
dobro ljudstvom, narodom, tega jim
ni mar.

Toda kolo zgodovine se vrti. Ni ga
moci ustaviti.

Ivo Juvancié

SO KRILA CUSTEV DOVOLJ
TRDNA?

Govorimo in govorimo o enotnosti
slovenskega prostora, meje da ne mo-
rejo bistveno zarezati v Zivo celotnost
naroda, Se celo ne taka meja, ki velja
za »najbolj odprto v Evropi«. Prek
nje se pretakajo Zivahni tovornjaki
trgovine, prek nje stopajo reprezen-

m. k.

tanéni politi¢ni in kulturniski obiski —
znak prijateljstva in sozitja. In vendar,
od kod seZe to? Smo zamejci in »drzav-
niski« Slovenci Se eno in isto? Ali nas
veze Se ista zavest, nas vednost drug o
drugem Se celi v isti organizem?

Vprasanja si zastavljamo, ko o ¢em
dvomimo. Mnogi se o pravkar ome-
njenih stvareh ne sprafujejo in ne dvo-
mijo: torej je vse v redu, vsi smo eno
kot na taborih pred sto leti. Tudi jaz
ne dvomim, ¢eprav sprasujem. Mislim,
da se drug drugemu krepko odtujujemo
in zganjamo nekaksno mistiko, ko go-
vorimo o enotnosti prostora.

A naj spregovore Stevilke! Med za-
mejske Slovence v Italiji prihaja tisk
iz SR Slovenije v takih kapljicah: Delo
75 izvodov, Ljubljanski dnevnik 3, To-
vari§ 125, Pavliha (list za pametne
Slovence!) 40, Antena 15, Pionir 55,
Avto 6, Nasi razgledi 31, Jezik in slov-
stvo 40, Dialogi 3, Problemi 4, Pro-
stor in ¢as 10, Sodobnost 20. — Po-
datki se nanaSajo na februar 1971.

Tisk mi je namre¢ za lakmusov pa-
pir o dejanski obvei¢enosti, zanimanju,
prizadetosti, o zavesti pripadnosti. Gor-
nji podatki so v tem smislu kaj zgo-
vorni, posebno $e ¢e bi jih pretopili v
razmerje med odstotkom Slovencev,
ki Zive v Italiji, in odstotkom oziroma
promilom izvodov posameznega Caso-
pisa ali Casnika, ki gre ¢ez mejo.

Druga plat medalje: zamejski tisk v
osrednji Sloveniji. Tu nimam pri roki
Stevilk, vsekakor je stopnja obveice-
nosti minimalna. Bolj informirani ljud-
je vedo o Primorskem dnevniku, vca-
sih ga tudi kupijo, drugi zamejski tisk
pa dobi$ le tu pa tam — pri kakem
intelektualcu in ljubitelju, kot redko
ptico, eksoti¢ni primerek ali kaj takega.
Mnoge zamejske periodi¢ne publikacije
so za Slovenijo nezaZelene ali celo s
¢rnilom na belem prepovedane (Most,
Zaliv, Mladika). In vendar prahaja
najbolj kvalitetna informacija in ob-
ravnava problema navadno le od pri-
zadetega.



